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Nordisk forsakringsforeningsstipendiat i Danmark

. det ar ett yndigt land!

av Sune Nilsson, skadeférebyggare, Folksam Stockholm

Hemkommen efter tva veckors stipendiatresa i vart sodra grannland kraver
konvenansen att man skriver rapport om resan och upplevelserna.
Troligen &r det rent av ett krav for stipendiet, borde man inte tankt pa detta

innan man accepterade?

Hur gér man? Beskriver man det populért i dagboksform? Eller pa trakig
kanslisvenska i rapportform med manga facktermer?

Kan man verkligen beréatta allt man upplevde?

Kan man lamna igen 10.000:- kronor och slippa?

Efter moget 6vervagande forsdker jag hdr med min egen troligen mycket
personliga stil beskriva mina upplevelser i Danmark under nagra héstveckor

1996.

Lat mej redan inledningsvis hir fa uttrycka
mina kinslor for Danmark och dess inneva-
nare!

De ir helt fantastiska, bada tva!

Det heter i nationalsdngen att det dr ett
”yndigt” land, jag visste inte vad det betydde
nér jag kom till Danmark och jag vet fortfa-
rande inte vad det betyder, jag kommer inte
heller att ta reda pa vad det betyder, sjilva
ordet riacker for mej att beskriva landet och
dess befolkning!

Bakgrunden

Till mina kollegors oftrstillda forvaning fick
jag vid 55 ars dlder Svenska Forsékringsfor-
eningens Nordiska resestipendium till Dan-
mark 1996.

Jag beskylldes for att medvetet skrivit otyd-

ligt fodelsear pa ansokan!

Naturligtvis dr inte detta sant, troligen var
den for forsdkringsbranschen ovanliga be-
ndmningen “skadeforebyggare” en trolig or-
sak till att jag erholl denna hedersbetygelse.

Att arbeta med att minska antalet skador
och att sédnka skadekostnaderna &r en verk-
samhet som endast brukar ndmnas i forsik-
ringsbolagens firgglada verksamhetsberét-
telser men som i den vardagliga verksamhe-
ten inte har ndgon framtriddande roll.

Folksam har dock visat en framsynt hall-
ning i denna fraga och jag har under fyra ars
tid praktiskt jobbat med preventiva atgirder,

Artikeln dr en nagot forkortad version av Sune Nilssons
rikt illustrerade stipendierapport. Av bl.a. utrymmesskil
har red. uteldmnat beskrivningar av nattklubbsbesok,
Christiania och diverse incidenter under stipendiat-
middagen.
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bade internt och externt och tror naturligtvis
i min sjdlvgodhet att mina insatser paverkat
var skadekostnad pa ett positivt sitt.

Att nu fa studera och jaimfora dessa aktivi-
teter med vara danska vinner gjorde att jag
sag fram mot resan med glidje.

Framtiden?

Men det maste ocksa sdgas att det var med en
viss oro i bagaget jag anldnde till Kastrup den
15 september.

Under den tidiga hosten stod det helt klart
att vart bolag maste minska personalen med
ca 600 personer under innevarande Ar.

Ett ivrigt riknande av anstillningsar, egen
bedomning av kompetens och nervosa fragor
kunde inte skingra oron for framtiden.

Det fanns tillfillen da jag Overvigde att
tacka nej till mitt stipendium men min nyfi-
kenhet tog till slut verhanden, ett beslut som
jag naturligtvis inte angrar.

Minnen fran forr

Mina erfarenheter av Danmark och Kopen-
hamn inskrinkte sig till en semestervecka i
tidigt 60-tal samt en weekend i borjan pa 90-
talet.

Ett mycket patagligt minne fran det forsta
besoket dr ett tatuerat ankare pa skulderbla-
det, tillkommet en alltfér glad kvill i Nyhavn

Nir jag nu stegade in pa Assurandorernas
Hus min forsta dag i Danmark var det med
stora forvintningar pa de kommande veckor-
na.

Forutom min redan patriffade svenska kol-
lega Gunilla Svensson fran Lansforsikringar
motte jag mina nordiska stipendiekamrater
for forsta gangen.

Dir fanns den lange trivsamme isldnningen
Gudmundur Gunnarsson, matematikutbildad
i Danmark och var sjilvklara ledare under
fritiden 1 Képenhamn. Det Gudmundur inte
visste om nattlivet var inte vért att veta.
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Dir fanns ocksa tva hurtiga norrmén, Terje
Ruustad och Stamati Stenseth fran Drammen,
den senare hade grekiskt pabra vilket forkla-
rar det ovanliga fornamnet.

Gruppen kompletterades med tva relativt
svensksprakiga finnar, Mika Makkonen och
Jukka Nurminen.

Vi hade alla olika forsikringsméssiga bak-
grunder, Gudmundur arbetade som aktuarie
men dven med information, Gunilla, Mika
och Terje sysslade med foretagsskador pa
olika nivaer, Stamati var gruppchef for sju
bilskadereglerare pa ett av Norges minsta
bolag, Aktiv Forsikring och Jukka fran SAM-
PO jobbade med aterforsikring pa liv.

Introduktionen i sociteten

Var virdinna under besoket, den paranta och
vackra Karen Stampe, sekreterare i Forsak-
ringsforeningen, hilsade oss vilkomna och
anslog tonen for veckorna genom att bjuda pa
kaffe, danska wienerbrod och ’gammeldansk™
klockan 10 pa mandagsformiddagen!

I vackra lokaler, granne med Amalienborg
och dronning Margarethe fick vi bl.a. en
fargstark beskrivning under vilka pressade
forhallanden som dansk sakforsikring hade
att arbeta med, skadekostnadsprocenter over
100 i flera branscher, rddsla for nodvindig
premieanpassning, avgifter till danska stats-
kassan och “’premiemoms” pa vissa forsak-
ringar.

Direfter var det dags for “frokost”, smorre-
bréd med Alborg samt kaffe med konjak och
en fullstindigt nodvindig stadspromenad
under ledning av den pa formiddagen tillsto-
tande ordféranden i danska forsakringsforen-
ingen Torben Olesen, djurforsikrare pa Alm.
Brand. Idetunderbart vackra vidret vandra-
de vi ut lings Langelinie, hélsade pa den lille
Havsfruen och njot av solen i Churhillparken.

Helt i linje med dagen slutade den organi-
serade verksamheten med nagra svala 6l i
Nyhavn.



Osvenskt!

Maten!

Enligt inbjudan fran Danmark skulle denna
forsta dag anvindas for “att lare kenne hinan-
den” vilket verkligen lyckades tack vare den
nagot osvenska uppligget.

Detta ger mej osokt tillfille att fista mina
synpunkter pa Danmark och danskarna pa
prént, att beritta hur jag som gést i frimman-
de land upplevde mina vérdar.

Positivt inslag?

Inledningsvis det mest kontroversiella i sam-
manhanget, forhallandet till sprit och 6.

Varfor dr det san skillnad mellan tvai ovrigt
sa lika kulturer nir det géller umgénget med
alkohol?

Varfor kan vi svenskar inte hantera detta pa
ett positivt sitt, alkohol i lagom méngder och
vid ritt tillfdlle hjdlper till att slippa him-
ningar och hoja stimningar, okar kreativite-
ten och ger tillvaron en kick.

Nirheten till snapsar, drinkar och 61 under
Danmarksveckorna var pataglig, i matsalar-
na, “kantinerna”, pa bolagen kunde man fa en
starkol till maten, at man i géstmatsalen fick
man en snaps till smorrebroden.

Det danska sittet att umgas pa fritid 4r rent
av kontinentalt, man triffas pa vinstugan eller
baren och tar en 6l eller gammeldansk och
pratar och njuter under otvungna former

Trots detta ser man inte en berusad ménnis-
ka pa stan!

Svenskens

syn pa
alkohol

Eftersom jag nu dr inne pa livets glidjeimnen
maste jag ta det hir med maten!

Danskarna éter bara delikatesser!

Inga sonderkokta potatisar, inga halvbrin-
da korvskivor hir inte! Har géller rokt och
gravad lax, kryddsill, rabiff och rikor!

Vill man tillfora lite kolhydrater tar man en
tunn skiva morkt brod, vill man ha vitaminer
och andra nyttigheter finns alltid stora méng-
der gronsaker och frukt att tillga.

Detta giller ocksd matsalarna pa arbets-
platserna, troligen skulle vara kalorifixerade
personalmatsalschefer svimma vid ett studie-
besok pa en dansk kantin!

Den mest minnesvirda maltiden under be-
soket intogs i matsalen pa Forsdkringshog-
skolan norr om Kopenhamn!

Overdadets overdad!

Enligt uppgift horde detta till de vardagliga
rutinerna for ldrare och elever att dagligen
brottas runt detta kulinariska masterverk, kan-
ske &r detta forklaringen till att ldrarna endast
tjanstgor i halvarsperioder.

Spraket!

Naturligtvis var det ibland problem att forsta
vad om sades men i princip talade alla med
nagra fa undantag skandinaviska.

Jag minns en eftermiddag med en kvinnlig
gruppchef pa ett av bolagen, hennes dialekt
var for mig helt obegriplig och vi talade
troligen om olika saker .

Tyvirr hjélpte det inte att hon talade engel-
ska, min engelska &r inte mycket att skryta
med men den har alltid varit tillrdcklig, dock
inte i detta fall.

Att dansken i gemen inte uttrycker artal,
summor och siffror pa ett civiliserat sitt dr
inte mycket att gora at.

Jag gjorde inte ens ett forsok att ldra mej
detta system, hade jag mina norska vinner
med Oversatte man med gldadje “halvfjdrs”
och “heltvirs” eller vad det nu hette.
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Rokningen!

Man maste vil ocksa vara lite kritisk till vara
vinner pa andra sidan sundet och det jag
tinker pa dr den i Sverige numera nistan
utrotade rokningen.

Dansken och framfor allt danskan roker
alltid och overallt!

Pa arbetsplatsen, i sammantridesrummet
och vid matbordet. Utan att hata rokning, har
det i familjen, saknade jag dock den hénsyns-
fullhet som nufortiden priglar vara svenska
rokare.

Det dr dock helt klart att det inte dr av
oartighet man inte visar denna hinsyn. For
Ovrigt skulle jag aldrig som gést ha utnyttjat
mitt veto om nagon fragat.

Myten att dansken/danskan roker cigarr
avfirdas dock, hir gillde vanliga cigarretter
och sura pipor med Capstan och Clan!

Alka..

...vart samarbetsbolag i Danmark, var min
huvudvird under besoket. Jag togs vdl om
hand av personalchefen Martin Dam och den
charmiga informationschefen Nina Fauerholt
som lotsade mej runt i det vackra kontoret ute
1 Hoje-Taastrup.

Alka dr ett av de mindre bolagen i Danmark
med en marknadsandel pa sak runt 6 % men
med ett stort kollektivt bestand av olycks-
fallsforsdkringar av danska fackforenings-
medlemmar.

Strategin var inte ovintat att utifran detta
bestand kapa at sig ytterligare andelar pa
skadeforsikring.

Att enligt den svenska Folksam-modellen
ansluta fackférbund och fackklubbar i kol-
lektiva hemforsidkringar anses inte politiskt
mojligt, ett faktum som troligen appladeras
av svenska Linsforsikringar.

Under ett eftermiddagspass kunde jag till-
sammans med produktcheferna for bil och
hem jamfora vara bolags erfarenheter och
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kunde dnnu en gang konstatera den hoga
skadekostnadsprocenten och ridslan att vara
forst med en premieanpassning.

Alka:s forsdljning baseras helt pa telefon-
forsdljning med fem stora TM grupper som
jobbar i tvaskift.

Jag fick under nan timma prata med en ung,
entusiastisk team-leader, Mette Winding, som
berittade om sitt och bolagets ganska fram-
gangsrika forsiljning och en stadigt stigande
marknadsandel under kontrollerade former
och fick tréffa deras maskotar ”’Sus och Dus”,
tva guldfiskar i en jittestor glaskula!

Alka:s kontorskomplex, en fantastisk an-
laggning pa det standigt vindpinade slittlan-
det pa Sjilland, var granne till stora lantbruk
med betande fér och kor, onekligen en mérk-
lig kombination.

For ovrigt kunde jag konstatera att Alka
och Folksam utover kinda likheter anvinder
sig av samma blaa firg i respektive logotype.

Top-Danmark

Ute i Ballerup, en 200 kronors taxiresa fran
Kopenhamn, ligger Top-Danmarks huvud-
kontor samt det vilkdnda TOP-Center.

Huvudkontoret, byggt pa sjuttiotalet, har
en for mig fullstindigt osannolik utformning.

Ett enda stort kontorslandskap pa det 6vre
vaningsplanet med samtliga servicefunktio-
ner inkl. toaletter pa bottenplanet!

Arbetsutrymmena avdelades med skdrmar
och miljon var trots ett flertal ljusgardar gan-
ska mork men personalen sag tydligen inget
markligt i detta faktum utan tycktes trivas vil.

Ljusgéardarna hade underbart vackra grona
tridgardar med bl.a. fruktgivande banantrad
och fiskdammar med simmande jétteguldkar-
par.

Under det tydligen ritt flummiga danska
sjuttiotalet fanns, berittade man, pa ett flertal
platser i kontorslandskap sma mysrum inlag-
da, med kuddar och dynor dér de anstillda nir
behov fanns kunde koppla av, ta nya tag och



klacka goda idéer.

Som pa alla andra stéllen méttes vi med stor
géstfrihet och dessutom med flaggor i topp!

Under rundvandringen i denna unika ar-
betsmiljo tillsammans med informationsche-
fen fick vi hora att byggnaden for tjugo ar
sedan var en stor sevirdhet och besoktes av
intresserade fran hela virlden.

Top-Danmark ar marknadsledare pa lant-
bruks- och industriférsikring i Danmark och
har ett mycket och aktivt preventivt agerande
inom dessa branscher.

I ett kombinerat utstéllnings- och utbild-
ningscenter, TOP-Center, visade man myck-
et avancerade forebyggandeprodukter bl.a.
for process- och tillverkningsindustrin samt
skydd och sikerhet ur brandsammanhang.

Dessutom fanns en mindre avdelning for
mekaniska och elektroniska inbrotts- och
stoldskydd.

Vi larde oss ocksé en del om sprinklersys-
tem och jag forvanades over vilka enorma
anldggningar som maste finnas i vara egna
komplex och som man inte har en aning om.

Top-Danmarks strategi med skadeforsak-
ring ir att fa foretagskunderna att investera i
sikerhet och att utbilda nyckelpersoner for att
dédrigenom minska risken for skador och ska-
dekostnader och ge de preventivt tinkande
ldagre premier.

Tryg-Baltica

forsakringsbolag, livbolaget Tryg och sakde-
len av Baltica.

Baltica hade hamnat ekonomiskt fel efter
ett dventyr med en egen bank och dvertagits
av Den Danske Bank for att inte ga dver styr.
Efter en nodvindig sanering erbjods sedan
skadeforsédkringsdelen till de 6vriga danska
bolagen och det nagot konservativa mindre
Tryg kopte det betydligt storre Baltica.

Det kunde nog utldsas att fusioneringen
inte varit alltfor latt att genomféra, framfor
allt inte pa datasidan, men nu verkade trots
allt det mesta att fungera.

Mitt besok pa T-B gillde utredningsavdel-
ningen, investigators som man kallade sig.

Ett lag av sju utredare, varav sex var f.d.
poliser, arbetade med att jaga bedragare och
rddda skadepengar.

Den svenska branschens lidngtan efter ett
centralt "bedragarregister” 4 la Norge dela-
des av de danska utredarna.

Optimismen for att detta skulle komma till
stand var dock storre i Danmark #n vad jag
kunnat utldsa hdr hemma.

I 6vrigt var nog metoderna de samma som
i Sverige, ddremot tycks man ha léttare att
gora sig av med oonskade forsikringstagare
4n vad vi har.

Man har tydligen ingen KFL pa samma sitt
som vi!

Sociteten.

Forsédkringsjatten Tryg-Balticas huvudkon-
tor ligger ocksd ute i Ballerup vister om
huvudstaden.

Anldggningen, ett utsvingt U i jitteformat
i tva vaningar innehallande 63.000 kvm, var
verkligen imponerande. Den arkitektoniska
utformningen gav trots storleken en dverras-
kande nirhet mellan avdelningarna, da korri-
dorerna blev alltfor langa gar man helt enkelt
rakt over garden!

Bolaget bildades genom en tvingad sam-
manslagning mellan tva av Danmarks storsta

Mina mest intressanta dagar tillbringade jag
pa Assurandorernas Hus, ”Sociteten”.

Dansk forebyggande verksamhet typ Nabo-
hjélp bedrivs helt i central, bolagsgemensam
regi i SKAFOR som finns pa Sociteten.

Dir finns ocksé ledningen for det s.k. Ost-
kontoret vars verksamhet gar ut pa att stoppa
den illegala bilexporten till Osteuropa samt
LAGOS, en organisation for att snabbt spara
och hitta stulna laster inom den bilburna fjérr-
transporterna ute i Europa.

Dessutom administrerar man “Bilfinder-
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corpsen”, en mycket speciell yrkesgrupp av
f.d. poliser och forsikringsfolk vars uppgift
dr att spara och dterborda stulna bilar i Képen-
hamn med omnejd.

Central i Polen

Uppldgget av de tre fordonsrelaterade verk-
samheterna var imponerande. Imponerande
var ocksa de personer som ledde verksam-
heten, Erik Lassen och Arne Knippen.

Den senare hade anstillts for att organisera
motatgirder mot den allt mer tilltagande Ost-
exporten av stulna bilar och handplockats
fran det militdra underrittelsevisendet.

Han hade tjidnstgjort pa olika ambassader
och konsulat i 6st och talade ett flertal Ost-
statssprak.

Pa ett par ar har han genom resor och besok
byggt upp ett kontaktnit av agenter i ndstan
hela gamla Osteuropa med en centralfunktion
i Polen.

Via dessa agenter efterlyser man stulna
bilar med virde 6ver 200.000 dkr.

Under 1996, t.o.m. augusti, har 223 bilar
efterlysts och 87 har aterfunnits. Dessa bilar
siljs ofta i det land de aterfinns.

Sedan starten i slutet pa 1994 har bilar for
35 milj. dkr atervunnits till en kostnad pa ca
2 miljoner.

Naturligtvis hade vil vissa av dessa ater-
kommit pa ordinarie vigar till den réttmétige
dgaren menresultatet ar hur somhelstlysande!

Overvigande delen av de dterfunna bilarna
har patriiffats i Polen som verkar fungera som
transitland for verksamheten. Det forna Sov-
jets svartahavs-republiker &r i dag de storsta
problemomradena med maffiastyrda, vél fung-
erande organisationer som &r svara att kom-
ma at. Didremot ir exporten till Baltikum f.n.
mycket liten fran Danmark och det ir troligt
att det dr vi svenskar som forser denna mark-
nad med lyxbilar.

Man tror dock att detta kommer att fordnd-
ras och arbetar med att bygga ut Ostkontoret
dven i Baltikum.
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Samarbete med danska Ostkontoret har er-
bjudits svenska Larmtjidnst men utan resultat.
Hoppas verkligen att detta svenska stillnings-
tagande var riktigt och inte har med prestige-
tankande att gora.

Lagos

LAGOS, huvudstad i Nigeria, men ocksa
forkortningen for Last- och Godsstoldprojek-
tet i Danmark.

Via Autosamfillesradet i Sociteten bedrivs
en intensiv verksamhet ute i Europa for att
minska denna typ av stoldbrott som kostar
branschen mycket stora pengar.

Stulna, fullastade fjdrrekipage eller delar
dédrav larmas omgéende ut till alla chaufforer,
terminaler och grinsovergangar i Europa via
fax och internet.

I dessa sammanhang #r det mycket viktigt
att snabbt fa tag pa dessa trailers innan godset
hinner omlastas.

Snittskadan pa ett forsvunnet langtradar-
sldp ar en halvmiljon + fordonsvirdet.

Hittills under 1996 har 79 Lagoslarm gatt ut
och 55 av dessa objekt aterfunnits inom 1
dygn, tyvirr i de flesta fallen utan aterfunnet
gods.

Bilfindercorpsen

Bilfindercorpseni Kopenhamn hanteras ocksa
av Sociteten pa Amaliengade.

I Danmark betalas rutinméssigt ingen hitte-
16n da nagon finner en stoldanmild bil utan
det anses vara polisens uppgift att aterfinna
dessa objekt.

Da detta naturligtvis inte dr en hogpriorite-
rad verksambhet hos storstadspolisen har man
i samarbete med Politiemesteren i Kopen-
hamn en organiserad men privat liten kar av
bilfindere bestaende av i forsta hand pensio-
nerade poliser som i tilldelade omraden be-
driver denna verksamhet.

Just nu finns tolv bilfindere anstéllda som
varje mandag triffar ansvarig polis och Soci-
tetsrepresentant och far aktuella listor pa till-



gripna bilar och som sedan dagligen komplet-
teras via kontakt med de lokala polisstatio-
nerna.

Under de nio ar som verksamheten pagatt
har dessa bilfindere sikrat och aterfort drygt
10.000 fordon till ett virde av 728 miljoner
dkr for en kostnad av 12 miljoner dkr!

Naturligtvis hade vil de flesta av dessa
bilar kommit ater dven utan denna verksam-
het men tiden mellan stoldtillfdlle och sik-
ring dr som vi alla vet mycket avgorande for
bilens restvérde.

I néstan 40 % av fallen har bilarna aterfun-
nits innan dgaren noterat och anmalt stolden!

Autotaksering

Denna for oss svenskar nagot kryptiska be-
namning dr helt enkelt samma sak som var
bilskade-kalkylering.

Det danska systemet uppvisar dock mycket
stora olikheter med vart.

Rent tekniskt anviinds ett tyskt/europeiskt
system kallat Auda-Dex, uppbyggt pa samma
grunder som det svenska CABAS men med
vissa skillnader.

De danska skadeinspektorerna, taksatorer-
na, alla de storre bolagen har egna sadana,
jobbar inte datamissigt med sitt egna bolag
utan med Autofillesradet pa bolagsgemen-
samma grunder.

Efter utfort uppdrag levereras kalkylen in i
detta system dér den behandlas och beriknas
i en central dator, lagras i en databas och kan
dérifran himtas av vilket bolag som helst.

Utover de bolagsanstillda taksatdrerna finns
“inspektorsringen” en fristaende sammanslut-
ning av tekniker som pa uppdrag utfor forritt-
ningar at de mindre bolagen samt pa lands-
bygden #dven at de storre.

Enligt Samfillesradet ger det danska cen-
tralsystemet laga kostnader for den tekniska
hanteringen av bilskador och fordelen att ha
kalkylprogrammet pa ett enda stlle dr uppen-
bar nir det géller dndringar och tilldgg.

Nabohjelp

Den danska varianten av "Grannsamverkan”
bedrivs av SKAFOR, sammanslutningen av
forsakringsbolag med skade(sak)forsékring,
pa central niva och administreras fran Assu-
randOrernas Hus.

Vart svenska system, atminstone i huvud-
stadslidnet, bygger pa ett nira samarbete mel-
lan forsdkringsbolagen och polisen i det inle-
dande och utbildande skedet medan man i
Danmark helt litar till den lokala polisens
insatser.

Man har latit framstilla mycket avancerat
utbildnings material med bl.a. videoinspel-
ningar och utrustning for uppmirkning m.m.
som sedan distribuerats till polisen runt om i
landet.

Man overlater ddrigenom hela ansvaret for
att idéerna i samverkanarbetet fors ut till de
boende av polisen och det tycks som om detta
fungerar tillfredsstillande.

Sjdlva utbildningen paminner mera om en
svensk studiecirkel dir de boende sjdlva dri-
ver verksamheten och dér polisen endast i
undantagsfall deltar.

Vilket system som ir att foredra vet jag inte,
det kan dock papekas att det danska systemet
sédkert krdver mer av sina deltagare, ett storre
och djupare engagemang och fler s k. elds;ja-
lar.

Ett annat unikt samarbete mellan SKAFOR
och dansk polis ir det lilla paket” som dver-
lamnas av polisen till den som drabbats av
inbrott och som innehaller skadeanmélan till
bolaget, goda rad for att inte drabbas igen
samt en enkel mirkutrustning for virdefullt
gods.

Polisen i Albertslund

Jag tillbringade en mycket intressant formid-
dag pa en av Kopenhamns forortspolisstatio-
ner ute i Albertslund.

Passande nog intill en fangvardsanstalt 1ag
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en modern, nybyggd polisstation med 450
anstillda med ansvaret for Glostrups polisdi-
strikt med ca 160.000 innevanare.

Pa den preventivkriminale” roteln som
bestod av fem medarbetare triffade jag krimi-
nalassistent Ole Hundevad som gav mig en
grundlig insyn i dansk kriminalstrategi i fore-
byggande syfte.

Som i Sverige har danskarna insett att man
maste ga in i mycket tidig alder med informa-
tion for att na resultat och en samverkanorga-
nisation kallad SSP (skola-social-polis) arbe-
tar med skolbarn fran 6 ar och uppat med
tillimpad utbildning och information om och
mot droger, brott och kriminalitet.

Som i Sverige &r det bilbrott, cykelstolder
och skadegorelse som &r hogfrekventa. Just
ute i Glostrup genomforde man nu en kam-
panj mot cykelstolder med hjélp fran kommu-
nen och arbetade bl.a. med projektanstéllda
“cykelfinder”.

En intressant vinkling pa forebyggande in-
satser var den uppsokande-verksamhet man
bedrev mot de personer som aterkommer till
hemorten efter fullgjorda bestraffningar pa
fangelser, anstalter och liknande institutioner.

Man sokte helt enkelt upp dessa médnniskor
omedelbart efter frigivningen for att utan
omsvep gora klart att man noterat aterkoms-
ten vilket ansdags mycket forebyggande.

Den danska polisen hade med visst intresse
studerat Stockolmspolisens och forsikrings-
bolagens samarbete med de gemensamma
rutinerna vid anmilan av bilbrott och jag fick
tillfalle att utveckla tankarna, strategierna
och resultaten bakom detta.

Kanske kommer detta att inforas i Kdpen-
hamn?

Forsakringshogskolan

Sista dagen i Danmark tillbringade hela grup-
pen pa Forsikringshogskolan uppe i Rung-
sted norr om Kopenhamn.

Hogskolan fanns i en nigot tveksamt om-
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byggd vitrappad herrgard som varit Karen
Blixens hem och var omgiven av ett fagel-
skyddsomrade med en troligen tusenarig 16v-
skog bestaende av ekar, bok och lindar. Det
nagot tunga och blasiga septembervidret
gjorde inte parken rittvisa och man kan en-
dast ana hur det skulle vara att uppleva denna
milj6 en tidig morgon i maj med sang av
bofink, 16vsangare och niktergal!

Vid en promenad under en paus i program-
met besokte vi Karen Blixens grav mitt i
naturparken. En cirkelrund liggande gravsten
med en enkel inskription markerade den stora
forfattarinnans sista vilorum.

Av den mera profana delen av besoket
kunde jag konstatera av nivan pa den danska
Forsdkringshogskolan var mycket hog.

Utbildningsgrenarna dr de samma som i
Sverige och uppbyggda i olika block och
nivéer.

All grundutbildning sker ute i bolagen,
darefter sker sjélvstudier innan man paborjar
internatutbildningen pa hogskolan.

Lidrarna som rekryteras fran branschen for
viss tid i hogskoleutbildningen far sjdlva
genomga en hogvirdig utbildning framforallt
i pedagogik vilket borgar for att specialist-
kunnandet férmedlas pa ett begripligt sitt till
eleverna.

I hogskolans lokaler finns ocksa Forsik-
ringsforbundets forlag med specialutgivning
av branschlitteratur samt ett omfattande bib-
liotek.

Det smorgasbord som serverades har be-
skrivits pa annan plats och ’den sista malti-
den” pa dansk mark denna gang dr pa nagot
sdtt symbolisk for hela besoket, gistvinlig-
het, gemyt och kulinarisk 6verflod.



